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“Rongp {dov 16y dyswy dpepsdacdy, dypeoirer 10 dlovt ofrwe
i laropias avasgeBeions i ahpleias, 10 xarelandusvoy atiic dvw-
Teris yiyveren dijynue.

Ligesom et levende Viesen er til ingen Gavn, naar det har mislet
Synet; saaledes bliver der kun en unyttig Forlalling tilbage, naar Sand-

heden er borte fra Historien.
Polyhios.

Odense
Universiz=cehibliotek

S y
,/.“ ~ L

Biavico Lunos Bogtrykkerl ved F. 8. Muhle.

Halikarnassos.

Paa den sydvestligste Kyst af Lilleasien sirakker sig en lang
Bugt ind i Landet, som i Oldtiden kaldtes den keramiske.
Paa Nordsiden af denne, henimod Havet, laa Byen Halikar-
nassos (nuv. Budran), En ypperlig Havn og en Maengde Oer
straks udenfor beslemte den (il Handelsstad. Engang havde
den hert til de seks doriske Nybygder, der holdt deres
Forbundsfest ved den (riopiske Apollons Tempel paa Land-
tungen Syd for Buglen @t ved Byen Knidos. Men i Tidernes
Lab synes den doriske Befolkning i Halikarnassos al have
taht sin Overviegt, og Byen mistede sin Tempelrel som dorisk
Forbundsfelle, efter Herodots Forlelling paa Grund af en af
dens Indvaaneres Overmod. Da Lyderne udbredte deres
Herredemme over de rige hellenske Handelssteder langs med
Lilleasiens Kyst, kom ogsaa Halikarnassos ind under delte
Rige og blev snart derefter tilligemed det evrige Karien en
Del af den persiske Stat. 1 det ungdommelige Forseg, som
de woliske og ioniske Steder under Duarios Hyslaspis' Re-
gjering gjorde paa al afryste det persiske Aag, vare ogsaa
de kariske Byer indviklede. Efter denne aldeles mislykkede
Opstand finde vi Halikarnassos senere som Hovedstad i el
lille Bige, hvortil ogsaa @erne Kos, Kalydna og Nisyros herte.
Som persisk Lydland herle det til den ferste Skaltekreds
(vomwoc). Hvad den Fyrste hed, hvem Darios efter Opstanden
forlenede med dette lille Rige, vide vi ikke, men deslo bedre
il
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kjende vi hans kloge og modige Dronning Artemisia, der
ved sin Mands Dad selv overtog Regjeringen i deres Sen
Piindelis’ Mindreaarighed. Da Darios’ Sen Xerxes forle sin
store l@r mod Hellas, madte Artemisia vel kun med fem
Skibe, som hun selv anfarte, men personlig udmarkede hun
sig ved Mod og overlegen Klogskab saaledes, at hun baade
tilintetgjorde alle sine Misunderes Bestrwbelser for at skade
hende hos Xerxes og undgik de forbundne Helleneres og
dn iser Athenmernes Forseg paa at fange eller drede den
dristige Kvinde i Slagel ved Salamis, hvor hun kempede
saa lappert, al Xerxes, der fra et ophejet Sted betraglede
Kampen, udbrad, da han saa hendes Snarraadighed og Kamp-
iver: «Mine Mand ere blevne Kvinder og Kvinderne ere
blevne Meand». Dronningen slap med sine Folk lykkeligt
bort fra delte Felttog, der blev san mange Asiaters Grav.
Endnu for Xerxes vendle hun i et serligt Anliggende for
denne i god Behold tilbage til sit Rige, som hun synes der-
efter al have styrel med samme Klogskab, som hun havde
udvist i Rampen. lverken da de sejrrige Hellenere efter
Slagene ved Platea og Mykale besagle de lilleasiatiske Kyster,
og da mangen en hellensk Stad ogsaa paa Fasllandet sluttede
sig lil dem, eller da Kimon med overlegen Magt forste Gang
ferdedes i Farvandet omkring Karien, synes det lille Riges

Undersaatter at have svigtet deres lidligere Herskerslegt.

Ikke blot Artemisia selv, mon ogsaa hendes Sen Pisindelis
efter hende ledede Stalens Anliggender uden al Rigel bley
rystet ved den Beviegelse i Gemyllerne, som Haab om Ual-
hengighed fremkaldle hos de wovrige lilleasialiske Hellenere.
Forst under hendes Senneson L ygdamis ville vi se, at Be-
viegelsen ogsaa forplantede sig til dette Rige, hvad enten
nu detle skete af Hensyn til Ssohandlen, der nisten synes at
maatte kveeles af de i disse Farvande megtigt Lherskende hel-
lenske Flaader, hvad eller Lygdamis virkelig har veret en
saa slreng Tyran, al han vakle den hos alle og da iser hos
Hellenere medfedie Trang til Frihed.

ITI

2.
Herodots personlige Forhold.

Dette lille kariske Rige har erhvervet sig en evig Plads
i Aandslivets Historie, thi der fedtes to af Hellas' storste
Aander, Historikeren Herodot i Halikarnassos og Lemgen
Hippokrates paa Kos. Herodot traadte ind i Livet under
store Verdensbegivenheder, der vare vel skikkede (il at be-
frugte hans unge Sjzl med heje Folelser og lede hans Tanker
hen paa overmenneskelige Magter. Det lille Hellas, tildels
indbyrdes splidagligt, men livskraftigt og frihedselskende, salte
med sine faa Tusinde Krigere en Skranke for Oslerlandets
Verdensherredemme, da Perserne, efterat Asien og Afrika
vare undertvungne, veltede som en Syndflod Millioner ind
over et Land, der paa mange Steder nmppe var istand til at
bredfede sig selv.

Aaret efterat Xerxes havde overtaget Regjeringen i det
store persiske Iige, og i samme Aar, i hvilket han alter
havde bragt Agvpten til Lydighed, i Aaret 484 f. Chr.Y),
fadles Herodot, altsaa ti Aar efter al fonernes Opsland var
kvalt, og fire Aar ferend Persere og Hellenere maalte Krelter
med hinanden ved Thermopyl® og Salamis. Han nedstam-
mede fra en anset og velhavende Familie. Hans Fader hed
Lyxes, hans Moder Dryo. Nogen beremt Lerer synes He-

rodot ikke at have bhavt, siden en saadan, hvad ellers er
S@dvane, intetsteds anferes. Dog omtales en bekjendt Shegt-
ning af ham, der vistnok har havt stor Indflydelse ikke blot
paa hans litterre Udvikling, men paa hele hans Tankeverden
og Dannelse. Denne Mand var bans Morbroder eller elter
Andre hans Fetter, Digteren Panyasis. Han omtales som
udmerket episk Digter, der vel ikke vandt san stor Ansecelse
hos sine Samlidige, hvem den begyndende tragiske Poesi og
den allerede blomstrende Lyrik isar lillalte, men af senere

Y) Denne bestemte Angivelse stetier sig paa en Bemwmrkning af en lerd
Kvinde paa Neros Tid, Pamphils, der eflter et Sted hos Gellius (Noct.
Att. XV, 33) siger. at Herodot var [adt 53 Aar fer den pelopunuesiske
Krig. Dog siger hun lkke natus est, men natus fuisse videtur.

ak*
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Kunstdommere — thi intet af hans Varker er bevaret —
stilledes han ved Siden af Homer og Hesiod. Under Samlivet
med denne @ldre Friende har Herodot vistnok erhvervel
sig den neje Kundskab (il Homer og de folgende episke
Digtere, som hans Historie paa saa’ mange Punkter barer
Spor af baade hvad Indhold og Form angaar!. At det
ogsaa er under Panyasis’ Vejledning, at han er bleven be-
kjendt med de elegiske og meliske Diglere i de moliske og
ioniske Stezder og maaske ogsaa med den doriske Lyrik, synes
sandsynligt, hvorimod hans Kundskab til den tragiske Poesi
og da sarlig Ll Aschylos vel nmrmest skriver sig fra hans
Ophold i det egentlige Grakenland. Men der var en anden
Side af Litteraturen, hvori Herodot var usmdvanlig hjemme
og hvori han maaske ogsaa er vejledet af sin Slegining?).
Det er bekjendt, at Herodot anferer en overordentliz stor
Mzngde af Orakelsange og Spaadomme, som han satter i
Forbindelse med mange Hovedbegivenheder i sin Fortalling,
dels i Overensstemmelse med den almindelige Folketro, dels
ledet af den Anskuelse af Guddommens Indvirkning paa de
menneskelige Forhold, som Herodot s®rlig bavde optaget i
sin Theologi. Foruden Beretninger fra bestemte Orakelsteder
findes ofte omtalt Spaadomme af Musmos, Bakis og andre.

') Ja vi kunne nesten ligefrem eftervise, hvorledes Panyasis' Interessc
for _Studiet af en_eller anden Gjenstand har henledel Herodots Op-
merksomhed i samme Retning. Vi vide, at Panyasis har skrevet et
stort Digt 1 14 Boger ‘HpaxAzeds  Men 1 2den Bog (ep. 44) af sin
Historie fortwller Herodot, hvorledes han for at komme til sikker
Kundskab om, hvor gammel Herakles' Kultus var, sejlede fra
Mgypten Ul Tyros i Fenikien, hvor der var et gammelt Tempel for
denne Heros eller Gud, og efterat have undersegt dette, begav sig
til Tases for ogsan at undersege Heraklestemplet der. At ligeledes
et andet Verk af Panyasis, Twwixd, hvori han besynger Anlmeg-
gelsen al de ioniske Nybygder paa Lilleasiens Kyst, har havt Ind-
fiydelse paa Herodots Studier, se vi af mange Beretninger af ham,
der vedrere de hellenske Stammeforhold.

*) Svidas kalder (under Navnet) Panyasis TepaTooRdOS Reed TosnrRS Encdy.
Nyere Forfattere have dog ment, at Udirykket 7eperoazdmos ikke
burde henferes til Digteren Panyasis, men til en yngre Slegtning, en
Digter og Filosof af samme Navn.

v

Hans neje Kjendskab til disse forskjellige Slags Forudsigelser og
faste Tro paa visse af dem er vistnok en Frugt af hans Samliv
med Panyasis. — Hvad Herodots litierere Uddannelse angaar,
maa endnu og fremfor alt henvises til den Retning, som blev
hans Livs Hovedopgave og som ved ham ferst blev hmvet op
tii en hejere Sfere, jeg mener den da frisk opblomstrende
Historieskrivning eller Fortellinger om Guder og Heroer, om
Byers Anleg og de dertil sig knyttende Sagn om Familier
og Stammer, geografiske Skildringer af Tremmede Lande
0.5.v. Men om Forfatterne deraf, de saakaldte Logografer,
skal n@rmere tales nedenfor,

Vi have ingen bestemt Efterretning om, naar Herodot
blev nedt til ferste Gang at forlade sin Fedrestad. Hos en
senere Forfatter?) siges der blot: «Herodot flyttede over til
Samos paa Grund af Tyrannen Lygdamis, der var den tredie
Hersker i Halikarnassos fra Artemisia af; thi Pisindelis var
Artemisias Sen, og Lygdamis var en Sen af Pisindelis». Hvis
Herodot, hvad der vel ikke kan vare Tvivl om, med Ud-
trykket wsgvige i Tde Bog af sin Historie (cp. 99) mener
Pisindelis, kan vor Historikers Fordrivelse fra sin Fedeby
neppe ansettes tidligere end omkring ved 460, snarere lidt
senere end tidligere, dengang Perserne igjen segte at gjere
sig til Herrer over de lilleasiatiske Steder ved at gjenindsatte
der de af dem athengige Tyrauner, paa en Tid, da de euro-

peiske Hellenere vare beskjeitigede andetsteds, og serlig
Athenzerne havde nok at gjere med Opstanden i Hgyplen.
— Det synes som Herodols Familie har havt nere Forbin-
delser paa Samos, og derhen begave sig nu baade han sely,
hans Slegtning Panyasis og vel mange af deres Parti af
Frygt for Lygdamis og hans politiske Venner. Paa denne
rige og meagtige ioniske @ har Herodots Hovedopholdsted
veret i en halv Snes Aar eller mere; og hans Historie viser
paa mange Steder, i hvor hej Grad han var hjemme i alle
Enkeltheder baade hvad @ens Historie og Lokaliteter angaar.

~ Fra denne @ gjorde de landflygtige Halikarnasseer Forseg

') Svidag under “Hpddoros.
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paa med Magt atter at komme tilbage. Ved et af disse Tog
faldt Panyasis i Lygdamis’ Hender og maatte lide Doden for
Frihec_len. Da Athenzerne under Kimon aller vare Herrer
paa Havet om Halikarnassos, lykkedes det endelig mellem
449—444 Herodot og hans Parti at vende tilbage. Hvorvidt
de for bestandig fordrev Lygdamis, og om de fik en demo-
kralisk Forfatning indfert, er ikke klart. Det berettes bestemt
at Herodot efter sin Tilbagekomst ikke fandt sig tilfreds me&
Forholdene, og at han derfor senere, «da han saa, at han
var Gjenstand for sine Medborgeres Misundelsen?), for be-
standig frivillig forlod sin Fedrestad.

I Auret 444 f. Chr. besluttede Athenmerne efter Perikles'
Raad at grunde en ny Stad i Nerheden af det af Krotonia-
terne for lidt over 50 Aar siden eodelagte Sybaris. Alle Hel-
lenere bleve opfordrede til Deltagelse, og Anleget foretoges
under Ledelse af Perikles’ Ven, Statsmanden og Orakelsan-
geren Lampon. Staden blev efter en der stremmende Kilde
Thuria kaldet Tovgeos. Blandt Deltagerne var ogsaa Herodot ?).
I denne dejlige Egn tilbragte han sit evrige Liv, om han end
nu og da har gjort Rejser dels rundt om i Nederitalien, dels
til det egentlige Grazkenland; og her lagde han sidste l;laand
paa sit dog ikke tilendebragle store Vark. Her skal han
ogsaa veere ded efler den sandsynligele Beregning omtrent
424 f. Chr.®). Efter en senere Forfalter®) blev han begravet

—paa Torvet; og en anden Skribent3) omtaler en Indskrift, som

mulig var skreven paa Graven:

‘Hoddoroy AvEém xginuss xovis §ds Pavivia,
Tados dgyains iotoginic movravw,

Awgiéwy noargns fAaotov? dmo. THy yop drigrov
Mapov dmexmgoguyay @ovgiov doys metpny.

1) Boregov eldev faviov qFovosuevor dnd thv moltdy. Svidas (und.
Herodot).

2

) Nogle ville vide, at Herodot ferst senere har sluttel sig til Ny-

. byggerne, men vi have ingen Beretning derom.

) Efter andre Beregninger levede han efter Nikias-Freden.

4) Svidas.

%) Stephanos Byzanlios (und. Botigios).

VIl

3.
De episke Digte som historisk Kilde.

Fortidens Meninger og Fortidens Handlinger udgjorde
Indholdet af de hellenske Myther og Sagn. Disse bleve selv-
felgelig overlevereds paa een Maade af Diglerne, paa en
anden Maade gjennem den troskyldige Tradition. Det home-
riske Epos har ligesom i et Hulspejl samlet disse Myther
og Sagn, idet Digleren giver os som poetiske Helheder i
lliaden et Afsnit af Trojas Belejring, i Odysseen en Frem-
stilling af en enkelt Heros' Omflakninger inden han alter kom
i Besiddelse af sit forladte Kongesmde. Skjenl Poesien har
sine egne Love og sine egne Friheder i Behandlingen af det
overleverede Stof, ter vi dog ikke bortstade det homeriske
Epos som historisk Kilde. Paalidelig Meddelelse af sammen-
herende Fakta er naturligvis ikke Digterens Hensigl. Blandt
en stor Mmngde hos Folket levende Fortellinger udvelger
han sig dem, der bedst kunne (jene som Materiale til den
poetiske Bygning, han vil opfere. Ifolge sit Kald som Digter
forbigaar Homer mange Sagn, der paa det nejeste hange
sammen med en historisk Beretning af Begivenhederne ved
Troja. Men denne Fribed i Valg og Behandling af det over-
leverede har sine Grendser. Det ligger ikke i den homeriske
Poesis Aand vilkaarlig at forandre Sagnene. Den naive
_Tid, hvori Digteren levede, var giennemtrengt af Arefrygt for
hvad Forfedrene havde sagt og gjort; og der herskede en
vis religies Troskab i at bevare Erindringen om Fortiden.
Dertil kom, at de benyttede Sagn om Heltenes Liv vare frem-
voksne af en Skjenhed og poetisk Livsfylde, der straks fra
Begyndelsen af gav dem deres digteriske Prag.

Den folgende Sanger-Periode, den hesiodiske, sogle
ogsaa at give et poetisk Billede af Tidens hele Viden og
Tragten, men dette sker ikke gjennem et med digterisk Kunst
sammensat Hele, der giver os et Billede af hele Livet og har
sit Midlpunkt, hvori de enkelle Beretninger ligesom har sin
Rod og hvortil de vise tilbage. Hos Hesiod er der en be-
stemt Adskillelse mellem det forskjelligartede Sagnstof og en
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seerlig Behandling af disse Forskjelligheder. Det menne-
skelige Livs daglige Dont, dets Gjeren og Laden skildres
saaledes i «Verker og Dage», medens Sagnene om Gudernes
Tilbliven og Kampe er Gjenstand for Behandling i «Theo-
gonienn,

De derefter folgende episke Digtere, af hvis Varker vi
kun have Brudstykker tilbage, behandlede forskjellige Dele af
en rig Sagnverden lige fra Verdens Tilblivelse ned tjl For-
tellinger om bestemte Familiers Oprindelse og bestemte Byers
Anlzg. Al mange af disse Diglere i poetisk Begavelse have
stanet Homer nar, ter naturligvis ikke negtes. Men el ve-
senlligt Merke synes de alle at have tilfelles. I lliaden og
Odysseen er det een stor Handling, hvorom det Hele drejer
sig, eet stort Forsal, til hvis Udferelse alle Skildringer tjene.
Hele det heroiske Liv, hele den heroiske Verden feres frem
for os, idet denne enkelte Begivenhed fortmlles, Hos de
efterfolgende Epikere derimod finde vi Rekker af Begiven-
heder skildrede, der mere eller mindre udvortes knyttes sam-
men. De enkelte Digle ere ligesom Dele af en rig Sagn-
verden, som de danne Stykker af og hvor deres Begyndelse
eller Ende maa seges. Det ene Digt ligesom supplerer det
andel. Til Theogonier og Titanomachier slutter sig Digte,
hvori Myther og Sagn om Stammers Liv eller enkelte Heltes
Bedrifter i forskjellige Steder af Hellas er Gjenstand for Be-
handling.— Danais{. Ex. bringer osargoliske Sagn, i Theseis
behandles atliske, i Minyas Sagnene om Orchomenos i Beo-
lien, i @dipodea Sagnene om Theben. At det, hvor Talen
:r om store Bedrifter, bliver de herskende Slegter, Stam-
ieroerne, som fremheves, folger af sig selv. Saaledes var
swr Herakles' enkelte Bedrifter Gjenstand for digterisk Ud-
smykning.  Der omtales flere Herakleer. Af Forfattere
tom Korinthieren Eumelos, Asios fra Samos o. A. omfales
Digte af genealogisk og historisk Indhold, chronologisk
wrdnede Fortellinger af de Sagn, som dreje sig om en Stads
Anleg eller en Stammes Vandring. Idet vi se bort fra den
poetiske Side af disse Varker og kun sperge om, hvilken
bistorisk Sandhed der ber tillegges de senere episke

—~-
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Verker, saa kan, da kun Fragmenter ere bevarede, intet be-
stemt Svar gives. Men i Almindelighed ber der legges Merke
til felgende. Den episke Digtnings Forstummen falder sammen
med den sterre Ro, der efter Heraklidertoget og dets ner-
mesle Felger havde udbredt sig over Hellas. Her menes
ikke Aandens Ro, thi Bevegelsen der havde aldrig veeret
sterre. Men den egentlige Folkevandring, hele Folks Foran-
dring af Bopele, var forbi. Hver Stamme eller Afdeling af
en Stamme straebte nu paa de Steder, hvor de havde taget
fast Stade, at indrelte sig politisk og socialt, som det be-
hagede dem mest. Enhvers Bestrmbelse for at besidde Land
og bevare dette, Kollisioner ved Erhvervelse af samme, For-
dring paa bestemte Rettigheder, Borgerstandens Ydelser til
det fwlles Bedste, alt dette holdt Individerne mere fast paa
det eller det bestemte Sted. Men for at forstaa rigtigt det
nerverende, maatte man kjende det forbigangne. Oprindelsen
til mangen Rettighed, mange Sadvaner og Bestemmelser
kunde kun eftervises ved Hjwmlp af Fortiden. Nybygderne paa
Lilleasiens Kyst hang jo gjennem mangfoldige Forbindelser
sammen med Moderlandet. Man maatte agte paa ferste Ud-
spring og Vandringer af mange Stammer, Oprindelse til politiske
Institutioner, religiose Vedtmgler, visse Familiers Sarreltig-
heder o.s.v. o.8.v. maalte ofte seges i Moderlandet. Men

derved blev riglignok Interessen for disse Overleveringer lagt

paa alt andet end det digteriske. Det er derfor let forklarligt,
at den episke Poesi ikke lengere tilfredsstillede. Den frem-
blomstrende Lyrik paa den ene Side og Interessen for de
overleverede Sagns faktiske Sandhed paa den anden Side
borldrog Tanken fra de gamle Sangeres Beskrivelser af Gudernes
og Heltenes eventyrlize Fard.

[ de homeriske Digte er der efterladt os et digterisk
Billede af den heroiske Tid, af dens Guder og Gudinder, af
M#nd og Kvinder, af Templer og Huse med deres Tilbeher,
af Krigens og Fredens Gjerninger. Det er derfor let at for-
slaa, hvorfor man i Oldtiden ansaa disse Digte som Ind-
begreb af Verden, at man i dem troede at finde de forskjel-
ligste Grene af Kunst og Videnskab, at man brugte Sider
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deraf som hisloriske Beviser. Men eet hundrede Aar
efter Olympiadernes Begyndelse skete der lidt
efter lidt en Sondring mellem Fantasiens Rige og
den historiske Virkelighed. Der var to mearkelige
Fremlredelser paa denne Tid, som fremmede Adskillelsen.
Den ene var Skrivekunstens almindelige Udbredelse, hvor-
ved der med Hensyn til Overleveringen af Fortellinger om
Fortidens og Udlandets Ferd og Skikke lagdes Baand paa
den enkeltes udsmykkende Tildigtninger. Den anden Frem-
treedelse var al ikke mindre Betydning. I de episke Sange
var Versemaalet en nalurlig Form (il Skildring af den ideale
Verden, som de lyttende Tilherere derigjennem fortes ind i
Men il at skildre det faktisk Virkelige, til at fortelle om
skjenne og stygge Handlinger og Indretninger, til at beskrive
fremmede Landes Mearkeligheder, dertil behavedes en mere
tjenende, mindre fordringsfuld Kunst end Verseformen, der
vil vaere Tankens Jevnbyrdige. Med det samme at Hellenerne
vilde kjende Virkeligheden som saadan, baade den ner-
verende og den forbigangne, med det samme kom Prosaen
i Anvendelse Uil skriltlige Optegnelser.

4.

Logograferne.

Idet vi nu kortelig skulle give en Fremstilling af Hislo-
riens Standpunkt fer Herodo!, komme vi strax il at be-
rore en af Grundene til den vidunderlige Storhed og indre Rig-
dom, der give den grazske Poesi og Kunsl sit originale Preg
og evige Ungdom. Medens @sterlandets despoliske Stater, Is-
raels Rige og Agyptens Kongedemme havde, de ferste i deres
Selvherskere og store Hovedstwder, Jederne i deres Tempel,
deres Lov og deres Hellige, /Egypten i dels Fyrste og talrige
Preestesland Forbindelsesmidler, der samlede hver Nations In-
teresse om e et Punki, var det lille Hellas dell i en stor Mangde
smaa Fristater, hver med sine Formaal og timelige Interesser.
Det, der fremmede den ene lille Stats Vel, skadede maaske den
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andens. Efter de store Tildragelser i den mythiske Tid bleve
Krigene lige indlil Perserkrigene smdvanlig ferte med be-
slegtede Naboer; de Bedrifter, som beremmedes hos en Stat,
nedsatte derfor ofte en anden. Der var ingen Hovedbegiven-
hed, der kunde samle alle Helleneres Interesse om sig. Man
har sagt, at ligesom Jederne blandt Oldtidens Folk vare Bewrere
af Gudsideen, saaledes vare Hellenerne det af den wmsthetiske
Ide, af det Skjenne. Helleneren, udrustet som han var med
et let Sind, et klart Blik paa den ham omgivende Verden,
en glad Aandsslyrke og sjelden Begavethed for enhver Kunst,
forlangte af enhver offentlig Meddelelse, der var bestemt til
almindelig Dannelse og Underholdning, at den skulde yde
Sjelen en ren Nydelse, hvorved denne kunde loftes op i en
hojere Verden?). Intet Under derfor, at Historien maatte slaa
saa mange Bugler, gjere saa mange Forseg, inden den blev
til det, som vi kalde Historie. Men den Omstendighed, at
den fakliske Virkelighed saa sent blev slaaet fast i historiske
Verker, har netop havt sin store Betydning for den hellenske
Kultur i Almindelighed. Ved ikke at vere belynget af den
umiddelbare Virkelighed opnaaede hellensk Poesi og Kunst
den almindelige Gyldighed, den indre Sandhed og haeje Adel,
der gjor deres Frembringelser til Mensire den Dag i Dag.
Fortellinger af mange Slags, snart Genealogier, snart
Sagn, der knytlede sig til en Bys Anlmg, snart Beretninger
om Rejseevenlyr og fremmede Lande, forfattedes et Aarhun-
drede ferend Herodot skrev sin Historie. | Begyndelsen vare
de baade i bunden og ubunden Stil. Men snart blev Pro-
saen den s@dvanlige Form for disse Adyos, disse Fortallinger
eller Historier, en Ben®vnelse, som ogsaa Herodot paa mange

') Et ganske markeligt Bevis for denne Aandsretning have vi 1 en Be-
givenhed petop fra disse Tider. Da en tragisk Forfalter, Frynikos,
havde behandlet som Sujet til en Tragedie den da for nylig af Per-
serne odelagte, med Athenmerne beslegtede Stad Milet, og hele
Theatret oplestes i Taarer under Forestillingen, blev Forfatteren, som
Herodot (VI, ep. 21) fortwller, demi i en Mulkt paa 1000 Drachmer
og det blev ham forbudl oftere at opfere Stykket, fordi «han havde
erindret de tilstedevierende om deres egne Ulykkers.
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Steder bruger om enkelte Partier af sit Verk. De, som
optegnede saadant, kaldtes Zloyoygdgos, Aoyomoiof, Saga-
skrivere. Men Selvstudium af Historie var i disse Tider for-
bundet med de sterste Vanskeligheder, naar man sagte noget
mere end hvad man kunde hente fra Rhapsodernes mundtlige
Foredrag og de nermeste Lokalsagn. Ved Olympiadernes
Begyndelse herte endnu Beger til Sjeldenheder. Dog ber
der legges Marke il, at de lilleasiatiske Stmder og da serlig
* de ioniske frembed store Fordele. Jo nedvendigere nemlig
ved Manglen paa skriftlige Hjlpemidler Rejser eller Bekjendt-
skab med Folk, der havde rejst, vare for Hislorikerne, desto
vigtigere var det for de ferste Forfattere, at de havde en saa
rig Lejlighed til begge Dele i Ioniens blomstrende Handels-
steeder, der baade til Lands stod i Forbindelse mied en stor
Del af Asien, og til Ses udstrakte deres Virksomhed over
hele Middelhavets Kystlande lige op til Massilia. Derfor se
vi ogsaa, at saa godt som alle de farste Logografer ere ud-
gaaede fra disse Stmder.

Med Chronologien, dette al Histories uundvarlige
Grundlag, stod det sig selvfelgelig i Begyndelsen meget daarligt.
Hos ZAgyptere, Babylonere, Hebreere, Fonikere opbevaredes
tidlig Folkets eller dog Kongernes og Praesteskabernes Historie
i Templerne af bestemte Presteskaber. Saadanne langt op i
Tiden sirekkende Optegnelser havde Hellenerne ikke. Dog
omtales Forlegnelser over Prmstinderne i Argos, som endog
den kritiske Thukydid stetter sig til i sin Tids Historie, og
over Prasterne i Sikyon. Folket fandt sig tilfreds med den
for Sagnene ejendommelige Bestemmelse af Fortiden efter
Slzgtfelger. Foruden Genealogierne og disse Fortegnelser
over Prmster og Prastlinder gaves der dog ogsaa nogle andre
Stettepunkter for Tidsregningen. De mange Tempelgaver
iser (il Oraklerne i Anledning af vigtige Begivenheder for
enkelte Personer eller hele Stater kunde ofte give betydnings-
fulde Vink, skjent de wmldste kun havde kortere Indskrifter
eller aldeles ingen, og Tydningen altsaa for en stor Del var
overladt til Presterne, der af mange Grunde, som vi se af
Herodots Beretning, kunde give urigtige Forklaringer. Dertil

-
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kom paalidelige lokale Angivelser om enkelte Byers Anleg,
Ddeleggelse o. L.

Den forste Logograf, som nevnes, var Kadmos fra
Milet, om hvis Anleg han skal have meddelt forskjellige Sagn.
Han levede i Midlen af del sjette Aarhundrede og var den
ferste, der skrev i Prosa. Af de mange, som derefter an-
fores, kjende vi mest til Hekat®os, der ogsaa var fra Milet,
dels paa Grund ef, at Herodot har benyttet ham, dels fordi
en stor Mangde Fragmenter af hans Varker ere bevarede.
Paa den Tid, da Milesierne efter det ulykkelige Tog mod
Sardes lagde Raad om at gjere Darios Modstand 495 f. Chr.,
maa han have veret en vel anset Mand, og skjent hans Raad
ikke bleve fulgte, vise de os en Personlighed, der havde et
klart og vidt strekkende Blik over Datidens Forhold og per-
sonligt Mod il at udsige sin Méning, hvor meget denne end
gik imod Stremmen!). Han havde foretaget lange Rejser og
iser opholdl sig i /Egyplen. Skjunt Herodot kritiserer ham
temmelig baardt, maa han dog betragles som et Lys for sin
Tid. Resultaterne af hans Rejser indeholdtes sandsynligt
i hans meglodos zjc ygc. Naar han indleder sit Skrift med
felgende stwerke Udtryk: «Hekatmos fra Milet fortmller altsaa.
Jeg skriver dette, som det synes mig sandt. Thi Hellenernes
Sagn (ldyos) ere, saa forekommer det mig, mange og latter-
ligen, synes det al (yde hen paa en kritisk Behandling af
hvad han har hert, set eller lest. Med hans Skrift mspfodog
rij¢ maa ogsaa den Efterretning forbindes, at han forbedrede
og fuldstendiggjorde del af Anaximandros udarbejdede Kort
over Jorden; og det var vistnok det samme Korl, som Ari-
slagoras fra Milet bragte med til Sparta og hvorpaa han viste
Kong Kleomenes Lande, Floder og Hovedstmder i Asien. Af

') Herod. V ep. 36 og 125, livor vi se, at han opregnede for de for-
sumlede lonere alle de Folkeslag og den store Magt, Perserkongen
huvde til sin Raadighed. Og da det alligevel blev besluttet at kempe,
readede han sine Landsmend til at anvende Alt, selv Tempelskattene,
for at kunne gjere alvorliz Modstand.
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de avrige?!) Logografer ville vi her blot omtale Herodots Sam-
tidige, Hellanikos fra Mitylene. Han var tolv Aar wmldre
end Herodot og opnasede en meget hej Alder. Der anfores
en stor Mengde Skrifter af ham, dels behandlende Sagn-
historien, dels den historiske Tid saa langt ned, at han ogsaa
har fortalt Begivenhederne mellem Perserkrigene og den pelo-
ponnesiske Krig. Thukydid dadler hans Unejagtighed, hvad
Tidsregningen angaar, selv med Hensyn til de nyeste Be-
givenheder. Af den Mangde af hans Skrifter, som anferes,
ber mmrkes: 1) Prestinderne i Argos, Tépsics tijc "Hyeeg,
hvori han opregner de Kvinder, der have bekledt Prwstinde-
embedet, indtil den fjernesie Fortid (selvfolgeliz ikke efter
sikre Optegnelser, men stoltende sig iil Tradilioner), og ordner
derefter chronologisk visse Hovedbegivenheder i den heroiske
Tid. 2) Kagveovixas, en Opregning af Sejrherrerne i musi-
kalske og poeliske Veddekampe ved Karneerfestene i Sparta.
Forresten har han ogsaa i smregne Boger skrevel om Feni-
kien, Persien og gypten. Om Herodot har kjendt og be-
nyttet Hellanikos' Varker, kan ikke bestemt afgjores. Sand-
synligheden taler derimod.

5.
Herodots Rejser.

Hvor hejt eller lavt man end vil s®tte de ovenfor om-
talte Forfattere, maa vi dog sige, at Herodot forefindt en
lille historisk og geografisk Litteratur og altsaa skrev for et
lesende Publiknm. Det siger han selv (VI, cp. 55): «Detle
vere nu sagt derom. Men hvorfor og ved hvilke Bedrifter
de (Herakliderne) erholdt Kongemagten blandt Dorerne, skjent
de vare Kgyptere, det ville vi forbigaa, da andre have for-

') Af de tidligere ber maaske endnu n®vnes Charon fra Lampsakos, en
milesisk Koloni, | det femte Aarhundrede. Skjent Herodot ikke om-
taler ham, maa han dog anses for dennes Forganger i sin Forteelling
om Perserkrigene, Hegaixe. Hun skrev et Verk Rgos douypaxpray
d. e. Aarbager (Annales) om L. Desuden opfares smrskilte Verker af
ham om /Ethiopien, Libyen, Kreta, om Byers Anl®g o.s.v.
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talt deroms. Men det vilde vere bleven en fattig Hislorie
baade i den ene og anden Retning, hvis Herodot havde ladet
sig nnje med det Materiale til en Verdenshistorie, der opbe-
varedes i den daverende hellenske Litteratur, Nejl Hele
den bekjendte Verden maatte forst undersoges, de mest erfarne
og sagnkyndige (loyidraro:) Mennesker i alle Lande maatte
forst afhores ferend der blev tenkt paa, hvad der skulde
meddeles, hvad der skulde skrives.

Der hertes i den virksomme Handelsstad, hvor Herodot le-
vede, saa mange vidunderlige Fortellinger om fremmede Lande,
at en, der vilde underholle og belere sine Landsmend om
Menneskenes Faerd i Fortid og Nutid, selv maatle se og here,
hvorledes det forholdt sig med alt dette. Herodots Verk er
ingen Rejsebeskrivelse, skjent den er Frugterne af de betyd-
ningsfuldeste og farligste Rejser til Lands og til Vands. Af
alle de Bagvaskelser, som Herodol mere end nogen anden
Uellener har veret Gjenstand for, er ingen mere latterlig end
naar hans veerste Kalumniant!) — som Folge af disse Rejser
og denne Viden om Udlandet — sigler ham for at vere en
gidofidpfagoc, partisk for Barbarernes Sager. Thi af hans
efterladte Historie se vi, at denne Siglelse har sin Grund i
en af hans Hoveddyder. Ved sine mange Rejser udvidede
nemlig Herodot sit Blik og larte at ge Verden ikke gjennem
ariske,—ionicke—eller—hellenske—Briler,—men—blev—isin Be=—
traginingsmaade en Verdensmand i delte Ords gode Betydning,
fik it ©Oje sabnet for alt stort, mdelt, markverdigt, hvad
enten det fandtes hos Hellenere eller hos Barbarer. Og lod
han sig end bilde en Del ind, navnlig af de wgyptiske Praster,
viser dog Videnskabsmends Undersegelser i vor Tid baade
med Hensyn il det indre Asien og il Agypten, hvor sandt
og rizligl han har sel og beretlel mange Ting, som man tid-
ligere betragtede som Fabel. Vi folge med Interesse og
Beundring Levingstone og Vimbéry paa deres farlige Under-
sogelser i Afrika og Asien, men her have vi med en Mund at
gjore, der for over to tusinde Aar siden undersegte, som vi

') Plul. 'Hp. xaxond. 12.
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giden skulle se, nesten hele den da bekjendte Verden; kom
mod Nord til Egnene omkring ved Floderne Dniestr, Dniepr
og Bug, mod Ost til det asowske Hav, mod Sydost il Agba-
tana, besegte Babylon, drog mod Sydvest ned til Elefantine,
var i Barka, for ikke at tale om hele den asiatiske Kyst af
Middelhavel op til Karien. Naar vi alene tenke paa Befor-
dringsmidlernes Beskaffenhed og de Vanskeligheder, som
Sprogene maatte ligge en rejsende i Vejen, synes mig, at
vi allerede i disse Rejser se noget usaedvanlig stort. Men
kommer dertil, at alt det, Herodot med sine kloge @jne og
skarpe Forstand iagttog, forskjellige Folks Historie, Religion,
Statsforfatning, Saeder og Skikke, mange Landes Dyr, Planter
og Mineralier, ikke meddeles os som en Rejsebeskrivelse,
men, efter forst maaske at vere enkeltvis behandlet i for-
skjellige Fortzllinger eller Zdyor, blev arbejdet sammen Ll et
Kunstveerk, der il alle Tider har skaffet ham Navn af Histo-
riens Fader; saa maa det vel erkjendes, at vi i denne For-
fatter have en al Menneskehedens store Aander.

I hvilken Orden og til hvilken Tid Herodot foretog disse
Rejser kan vel ikke nejagtigt bestemmes, da det er hos ham
selv alene vi maa hente Oplysning, og han kun paa enkelte
Punkler bestemt omtaler, at han har veret paa dette eller
hint Sted. Thi naar Rejsebeskrivere ellers undertiden kunne
tage til Takke med, for ret at vmre interessante, personlig at
opleve Eventyr, som de dog kun have l@st om hos andre,
trzder Herodots egen Person aldeles i Baggrunden, naar han
beretter om det store og vidunderlige, som Verden rummer.

Sikkert er det, at han har forelaget sin Rejse til det
indre Asien ferend til Zgypten, og at han har veret i Athen
inden han besegte Babylon. Ogsaa synes det at hans Rejse
til Landene Nord for det sorte Hav er sket efter den mgyp-
tiske og den store asiatiske, medens naturligvis hans Under-
segelser i Storgrekenland ferst ere foretagne eflerat han
havde taget stadigt Ophold i Italien.

Endnu medens han boede i Halikarnassos er vistnok hele
det lilleasiatiske Kystland blevet besegt, ligeledes Lydien,
Karien, Lykien. Det vil sige, hele Landet Vest for Floden

v

fHalys kjender han ved Autopsi; saa tydelige og I det enkelte
gaaende ere hans Beskrivelser over de derverende Stader,
Floder o. s. v. Efter hans Flytning til Samos og mellem
Aarene 460—454 synes hans store asiatiske Rejse at falde,
da Artaxerxes den forste var Konge i Persien. Det er verd
at liegge Mearke lil, hvor heldigt Omstendighederne stillede sig
med Hensyn til baade hans asialiske og @®gyptiske Rejser. - Per-
serne havde dannet een stor militer Stat fra Indas til Nilen
og fra del sorte og kaspiske Hav ned til Arabien og Ethiopien.
Til dette Rige herte det lille kariske Fyrstendemme som Lyd-
og Skatteland, saaat Herodot kunde betragte sig som persisk
Undersaat og gjere Regning paa Beskyltelse som saadan.
Paa den anden Side havde den driftige grieske Handelsaand
opfyldt alle Kystlandene af Middelhavet og det sorte Hav med
en Mangde Handelspladse, ligesom deres Handelsmand vist-
nok havde mangfoldige direkte Forbindelser ved Hjzlp' af
Karavanerne med det indre Asien; men hvor Herodot traf
paa Hellenere, var han selvfolgelig som hjemme. Vi veed af
flere Steder i hans Historie, at der var anlagt store Landeveje
fra Middelhavets Kyst lige til Susa. Fra Efesos over Sardes er
han vel altsaa draget ad en saadan til Arderika, i Nerheden
af Susa; har ligeledes veret i Agbatana; giver os en kun ved
Autopsi mulig, nejagtig Beskrivelse af Babylons Vidundere,
Vejen til Susa skildrer han saaledes: «Hele Vejen gaar gjennem

beboede Landeeg or sikker al rejse ad. QOveralt er der Kara-

vanserier og kongelige Stationer. Fra Sardes al gjennem
Lydien og Frygien er der 20 Stathmer, 94'e Parasanger.
Fra Frygien kommer man til Halys, hvor der er Porte, og enhver,
der vil over Floden, maa gaa igjennem disse; og der er en
sterk Vagt der?). Derpaa kommer man til Kappadokien og
hen til Kilikiens Grendser, 28 Stathmer, 104 Parasanger.
Ved Grazndsen mellem Bjergene ere dobbelte Porte og dob-
belt Vagthold, som man maa drage forbi. Naar man er

1) Naar man leser VAmbérys sRejser 1 Mellemasien» har man:den Dag
1 Dag lignende beretninger om saadanne Gjennemgange, s: f. Eks.
S. 194 (dansk Overs.).
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rejst der forbi og lmgger Vejen gjennem Kilikien, er der 3
Stathmer, 15% Parasanger. Grendsen mellem Kilikien og
Armenien daoner en sejlbar Flod ved Navn Eufrat. Der er
i Armenien 15 Stathmer med Karavanserier, 56% Parasanger,
og der er en Vagt der. Flere sejlbare Floder stramme
igjennem Landet, hvilke man maa s@tlte over. Den forsle er
Tigris, den anden og tredié forer samme Navn (Zabalos),
skjont det ikke er den samme Flod, og de ikke komme
samme Steds fra; thi den forste kommer fra Armenien, den
sidste fra Matiene. Den fjerde af disse Floder har Navnet
Gyndes. Naar man drager fra Armenien il det Matienske
Land er der 34 Stathmer, 135 Parasanger?); derpaa
kommer man gjennem det kissiske Land, hvor der er 11
Stathmer, 42' Parasanger, til den sejlbare Flod Choaspes,
og ved den ligger Susan. Hele Vejen fra Efesos til Sardes
tilbagelegges i 3 Maaneder og 3 Dage?).

I Agypten rejste han mellem 454—449, allsaa efterat
Inaros’ Opstands-Forseg, der havde varet i 5 Aar, var blevet
undertrykt 455 f. Chr., og hele Landet atler kommen under
Perserne.  Lige indtil vort Aarhundredes Begyndelse var
Herodots Beskrivelse det omhyggeligste og paalideligste Skrift,
der havdes over dette Underland. Vel ter vi ikke antage, at
han har forstaaet Agyplernes vanskelige Skrift, men han har
vidst at smlle sig i najeste Forbindelse med Prestestanden,
og fandt greske Tolke, der kunde l@se Indskrifterne for ham,
f. Ex. paa Cheops’ store Pyramide®). I HMigypten har han
for det forste undersegt med stor Najaglighed hele Nildel-
taet. Paa alle Steder, der enten ved sin Natur, ved Kultus
eller i historisk Henseende vare merkelige, har han varet: i
Kanobos, i Neerheden af hvilken der var et markeligl Tempel
for Herakles; i Naukratis, hvor Hellenere vare bosatte; i

) De udhmvede Ord er en Udglvers Formodning.

?) Herod. V, ep. 52.

°) otoquavier di dic yoeppdruy Alyvnriey v 7 nvgauids doa ¥
7€ cvpuainy xai xgopuve xei axipoda dvasoiud 3y roim pyelo-
pévoros” xal e fud of pepviodm 1é § Eguevsis por Endeydusvos
1 yodppera fyy xad. 11, cp. 125,

————
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Zgyptens nyeste Hovedstad Sais; i Buto og Busiris, hvor
forskjellige religiose Forhold undersegtes. Ligeledes opholdt
han sig lang Tid i Mellemaegypten, hvor han fra Memfis af
kom lil Pyramiderne, hvis Bygningsmaade, Bestemmelse og
Indskrifter han studerede; og har givet os en interessant Be-
skrivelse af den for ham merkeligste Bygning i Verden, La-
byrinthen, og af Morisseen. [ Overmgyplen besegle han
Theben; men da Hekateos bavde opholdt sig der i Imngere
Tid og vel senere fortalt sine Landsmasnd om alle Undere i
denne merkelige By, ere Herodots Beretninger om Theben kun
faa. Det sydligste Punkt Herodot kom til var, som ovenfor
sagt, Elefantine, hvor han indhentede sine Oplysninger om
ZEthiopien. Paa sin Tilbagerejse drog han fra Memfis mod
@st til Heliopolis, hvor han blev bekjendt med Sagnet om
Fuglen Fenix; kom derfra til Bubastis og Mendes, hvor Pans
Kultus s®rlig var Gjenstand for hans Studium. Fra Pelusiom
af gjorde han sig bekjendt med de kassiske Bjerge og den
sirboniske Sa.

Paa hans Rejser mod Nord besegtes de grmske Ny-
bygder paa den nordlige Side af det sorte Hav fra Apollonia
lige hen til det tauriske Chersones. I Olbia ved Hypanis'
(Bugs) Udlab opholdt han sig lmnge og her is®r synes han
at bave indhentet Oplysning om de forskjellige Folkeslag,
som han ben®vaner Skyther. Over det kimmeriske Bosporos
kom han til @stsiden af det sorte Hav, hvor han opholdt sig
i Fasis i Cholkis, som vel var det nordos!ligste Punkt, hvortil
han kom. Ligeledes synes hele Sydsiden at vre besagt.

Hvad det egentlige Hellas angaar, da har der vist ikke
verel et eneste merkeligt Sted, som bhan ikke har gjort sig
personlig bekjendt med lige fra Forbjerget T@naron op til
Zeus' Tempel i Dodona og fra Leukadia hen til Byzantion.
Ikke blot Makedoniens ®ldre Historie har han strabt at komme
til Kundskab om, ogsaa de lokale Forhold veed han saa naje
Besked med, at det forudsetter Undersegelser paa selve Stedet.
Og nogel lignende gjmider om hans Beretninger angaaende de
forskjellige Folkesiag i det sydlige Thrakien. — [ Athen har han
tilbragt lang Tid og vistnok vamret flere Gange. Om han end,

h*
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naar han fortzller om Athenens ®ldre Historie, i Nejagtighed
staar tilbage for Thukydid, der med sit skarpe Blik ikke lod sig
hilde af de gengse Meninger hos det store Flertal af Demokrater
f. Ex. om Pisistratiderne og deres poliliske Modstandere,
Alkm@oniderne, saa er det dog vistnok iser i Athen, hvor
'riheden var treengt ind i alle Forhold og hvor Kunst og
Videnskab under Perikles’ enesltaaende Statsstyrelse vare
komne il en Are og Verdighed, som intetsteds for eller
senere, at Herodot blev istand til at samle, summenligne og
bedemme de mangfoldige ofte indbyrdes modsatte Beretninger
om alle Enkeltheder i den persiske Krig. Herodot viser paa
mange Steder, hvor opfyldt han er af Beundring over Athe-
nens Storhed og heje Tmnkemaade. Den dybe Kjarlighed
til den demokratiske Forfalning og den inderlige Overbevis-
ning om denne Statsforms Fortrin fremfor alle andre er vist-
nok en Frugt af hans Ophold i Athen paa den Tid, da
Perikles stod paa Hejdepunktet af sin Magt og da Athen var
Hellas’ Hellas.

Hvor paar han har foretaget sin Rejse til Kyrene og
hvor langt han har udstrakt sin Rejse mod Vest paa Nord-
kysten af Afrika, kan ikke sees af hans Historie. I Karthago
synes han dog ikke at have veeret. Vel er hans Berelninger
mere | det enkelte gaaende owmi Landene indlil Karthago end
hinsides, men delte kan have sin naturlige Grund i, at han

hos Handelsmendene i Kyrene kunde indhente nejagligere
Kundskaber om de nermeste Lande end om de veslligere
boende Folkesiag.

Da han var flyttet til Italien, blev selvfolgelig de om
Thurii liggende Landsdele undersegte, og hans Beskrivelser
heraf vise, al hele det saakaldte Storgrekenland har veret
Gjenstand for hans Undersegelser baade hvad historiske og
geografiske Forhold angaar. Derimod synes han hverken. al
have besagt Rom eller Sicilien, endnu mindre Sardinien, som
han kalder den sterste @ i Verden.

]

v Derefter anfarer han, hvad Fenikere og Persere have frem-

—
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e
Herodots Historie,

Hvad der drev Herodot paa Rejser, var hans dybe Attraa
efter at kjende Verden og hans Trang Lil at meddele andre
alt markeligt, som han fik at se eller here. At han med en
bestemt Plan til en Historie i Hovedet rejste hist eller her
hen, er saa langt fra at gjelde om hans Hovedrejser, at vi
vel ter sige, at den slorarlede og konsineriske Komposilion,
som ligger for os i hans bevarede Verk, ikke kunde opstaa i
hans Sjel, forend han havde lert de Folks Hislorie og Lande
at kjende, der kom til at danne bestemle Dele af hans Ar-
bejde. [vorvidt Herodot kan have udarbejdet smrlige Be-
skrivelser over enkelte Lande eller Folk, og om nogle af
disse bleve benyltede i hans Verk, er for os her et ligegyl-
digt Spergsmaal, selv om Aristoteles?) har l®st i en saadan
Adyo¢ om Ninives Belejring. Som Varket foreligger ville vi
strebe at vise Gangen deri og Indholdet deraf og de ledende
Ideer, hvorom det Hele drejer sig.

I en lille Indledning siger han, at han ved sin Fortel-
ling vil befri fra Forglemmelse hvad der er sket i Verden,
bevare Eftermealet om beremmelige Bedrifter af Barbarer og
Hellenere og fremstille Grundene til at de hekrigede hinanden.

dragel fra Sagntiden som Aarsager til Fjendskabet. Hvad
Grakerne berette fra hin uhistoriske Tid, bererer han ikke
engang. «Men», siger han, «jeg skal ikke indlade mig paa
at erklere dette eller hint Sagn for sandt. Selv veed jeg,
hvem der ferst har begyndt paa uretfierdige Gjerninger mod
Hellenerne; ham vil jeg belegne og derfra skride videre frem
i Forteellingen, idet jeg i lige Grad beretter om store og smaa
Steder; thi mange al dem, som fordum vare slore, ere nu
blevne smaa, og de, som paa min Tid ere store, vare for-
dum smaan,

Lyderkongen Kresos var den, som Herodof med Sik-

') Sml. Historia animal. VIII, 20, 2 (Weises Udg.).
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kerhed veed farst har begyndt Uretten ved at undertvinge de
frie hellenske Stmder paa Lilleasiens Kyst. Med ham be-
gynder han sin Fortelling 0g saller os strax midt ind i
Lydiens Historie. Idet der berettes om denne Konges Ferd,
knyltes dertil Fortellingen om de foregaaende Lyderkonger,
og da Kresos af de Orukler i Hellas, som han paa Grund af
det Uvejr, der truede fra Persien, havde raadspurgt, var hen-
vist til at sege Hjwzlp hos Hellenere, giver dette Anledning
lil ogsaa at fortzlle om Spartas og Athens @ldsle Hislorie.
Men Kresos’ Forbund med Laked@mon nyttede ham ligesaalidt
som det med Zgypten. Lyderriget styrtede sammen for
den fremtreengende Magt fra @sten og den ferste Aoyoc er
lil Ende: «saaledes gik det med Kresos' Herredemme 0g
loniens forste Undertvingelse».  Perseren Kyros var Gud-
dommens Redskab til Kresos' Straf.

Derefter fortelles os, «hvem denne Kyros var og paa
hvilken Maade disse Persere havde faaet Overmagten i Asiens.
Fra Perserne som Midtpunkt giver Herodot os forst en Frem-
stilling af Mederne, hvorledes Assyrierne, der i lange
Tider havde havt Herredemmet i Overasien, bleve besej-
rede af dem, og hvorledes de derefter bleve Herrer over
alle Lande hinsides Halys, indlil deres sidste Konge Asty-
ages forlrengtes fra Magten af Perserne under Kyros.
Dernast folger en Fremstilling af Kyros' Foretagender efter
Kresos’ Fald, idet Forfatteren, eftersom Perserne komme i
Berering med delte eller hint Folk, deral tager Anledning til
mere eller mindre udferligt at fortzlle om dets Nationalitet
og Historie. De asialiske Hellenere agter Kyros saa lidet, at
han overdrager en af sine Mmnd at undertvinge dem. Ved
denne Lejlighed giver Herodot os en Beretning om de for-
skjellige Stater paa hele Lilleasiens Kyster. Kyros selv vender
sig. mod @sten. Af hans mange Foretagender fremheves
iser hans Tog mod Babylon, hvis mange Merkverdigheder
og hele Historie udferlig berettes. Ved KEyros’ Tog mod
Massageterne fores vi fra den persiske Bugt op il det
kaspiske Hav og her ender Kyros' Livsbane og forste Bog af
Herodots Historie.

B
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Paa Kyros felger hans Sen Kambyses. Anden Bog ind-
ledes med en kort Bemmrkning om de lilleasiatiske Hellenere.
Thi Planen er jo at fremsltille Forholdet mellem Barbarer og
Hellenere, mellem Orienten og Grzkenland. Det kommer
derfor Forfalleren an paa netop at vise her, hvor Orienten
saa slerkt nermer sig Europa, hvor uhbyre stor den samlede
persiske Magt er, hvor lille og splittet den hellenske, De lille-
asialiske Freender ere ikke frie, men Persernes Tralle. Derpaa
fortelles om Kambyles’ Tog mod /Egypten, som ogsaa Hel-
lenere maa hjelpe med at undertvinge. Detle Underland med
sin tidlige og smregne Kultur, med sin — tor vi vel sige —
allerede for lengst ferdige Udvikling behandles af Herodot
med stor Kjerlighed og Udfarlighed. Efter hvad han sely
har set og efter den Underretning, han har indhentet hos
Preesterne, giver han en i det hele sand og i hej Grad
leererig Skildring af hele Landets Beskaffenhed, af dets Love,
Swder, Religion') og Samfundsskikke og en til Psammenit
gjennemfort Historie. Hele anden Bog, det vil sige godt en
ottende Del af hele Verket, anvendes Llil Fortellingzer om
dette for Hellenere saa merkelige Land, og under Lemsningen
fristes man nesten til at tro, at Forfalleren har ladet Traaden
i sin store historiske Plan slippe sig al H@®nderne, indtil han
endelig mod Slutningen af Bogen (cp. 178) alter kommer til-

—bage derlil ved Skildringen al den velvillige Modlagelse; som

Hellenerne og da navnlig de lilleasiatiske fandl i Nillandet
dels som Nybyggere, dels som Handelsm@nd, navnlig hos
Amasis.

Med tredie Bog begynder Fortellingen om Kam-
byses’ Tog mod Amasis; og de forskjellige Beretninger
om Anledningen til Toget, der allerede da cirkulerede, frem-
fores. Derefter folger Erobringen af Agypten og Perser-

') Men han glemmer ikke, at det er som Historiker, han heretter. Han
underseger hvad de forskjellige Prazsteskaber paa de forskjellige Steder
— baade | Memfls, Theben og Heliopolis — fortwlle, og hvorvidt
Beretningerne stemme overens med hinanden. Men shvad ievrigt
Guderne angaar, vil jeg kun erindre derom, forsaavidt jeg nedes
dertil af min historiske Fortallings (II, ep. 8).
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kongens Fierd i dette Land. De tilgrendsende Libyere tillige-
med Kyrene og Barka underkastede sig frivilligt, hvorimod
Karthago blev uanfaglet, fordi Fenikerne ikke vilde drage
med deres Flaade mod Slegtninge. Zthiopierne mod Syd
skulde ogsaa bringes med ind under det persiske Verdens-
herredemme, men Perserkongen maatte med store Tab paa
Grund af Mangel paa Levnetsmidler vende tilbage med uforrettet
Sag. Delle Tog saavelsom det med 50,000 Mand, der sendtes
mod Ammonierne, men sporlest omkom i @rkenen, vedrorer
ikke Hovedplanen, men vi erindres dog om denne, idet Kam-
byses ved sin Tilbagekomst fra thiopien lod Hellenerne
drage hjem. — Medens Begivenhederne i og om /Egyplen ved-
komme Barbarerne alene, fortzlles ind imellem Beretningen
herom den samtidige Krig mellem Samo s og Sparta, hvori
ogsaa Korinth dellager. Derved gives der Lejlighed til at
gjare Laserne bekjendle med den korinthiske Tyran Peri-
andros’ og den samiske Polykrates' interessante Livsfor-
hold.  levrigl berere de samiske Forhold forsaavidt Hoved-
planen, som de guave Anledning til Spartas forste Felttog hin-
sides /geerhavet. Derefter falger Fortellingen om Kam-
byses' Dad og den falske Smerdes' milde Herskermagt.

Da Darios er kommen i Spidsen for den persiske Magt
0g har inddelt hele sit Rige i tyve Skatlekredse, idet alle
Undersaattere skulde erlegge Afeift i Penge eller i

med Undlagelse af de egenllige Persere, faa vi ved Opreg-
ningen af disse Kredse (vomes) et klart Begreb om delte
uhyre Riges Hjelpekilder, der snart samlede skulde anvendes
mod del lille fallige Hellas. Dog viser Herodot os ogsaa det
store Riges svage Sider. Statholderen Oretes har tilrevet sig
Magten over nmsten hele Landet paa denne Side Halys, og
Darios ter som ung Hersker ikke gaa ‘aabenlyst frem imod
ham, men faar ham feldet ved List. Babylon har lenge for-
beredt sig for at kunne afkaste del persiske Aag, og da
Darios drager imod Staden, er han nmsten paa det Punkt
aller at maalle lrekke sig tilbage, men en af hans Mands
Opofrelse skaffer ham endelig Sejren. Ved Babylons Opstand
var Darios bleven hindret i at foretage det Tog mod Hellas,

- -
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som hun efter Legen Demokedes’ Raad netop da havde be-
sluttet. Denne Mand, en Hellener fra Kroton, var bleven persisk
Slave ved Polykrates’' Drab, men da han havde helbredet baade
Darios og dennes Dronning, var han kommen i stor Anseelse
ved Hoffet. AfLmngsel efter at komme tilbage til sit Fedreland
havde han saa ved Dronningens Hjzlp fremkaldt Lyst hos Darios
til at erobre Hellas og havde selv fulgt med de Persere, som
bleve udsendle for at udspejde Hellas' Kyster. Denne For-
telling om, hvorledes en enkelt privat Person bley Aarsag il
viglige Begivenheder, hvorpaa der findes flere Exempler hos
Herodot, omtales her, for at knylle dertil den Bemerkning,
at Herodot mere blot fortzller end seger at forklare Begiven-
hederne. At sege Grundene til store Omvaltninger i almin-
delige politiske Forhold og Komhinalianer, hvad Thukydid saa
meslerlig forstaar, feler Herodot sig ikke kaldet til. Vi ville
nedenfor se, at naar Spergsmaal om Aarsager til store Ver-
densforandringer trenge ind paa ham, han da strmber at
forklare Sagen ved at henvise til den af en overmenneskelig
Magt foreskrevne evige Orden af Verdens Gang.

Efter Babylons Undertvingelse vender Darios sig endnu
ikke mod Hellas, men mod de i Norden boende Skyther for,
som del hed, at tage Hevn for det Indfald, som Skytherne
for over bundrede Aar siden havde gjort i Medien. Hermed

nder fjerde Bog.— Nesten hele—den—forste—Halvdel af ——

Bogen er en Beretning om hvilke forskjellige Folk der bo
Nord for Pontos, om deres Land og Levevis, indblandet med
mange forunderlige og fabelagtige Sagn, saaledes som Hero-
dot herte dem af de paa Nordkysten af Pontos bosatte Hel-
lenere, der stode i levende Handelsforbindelser med disse
nordligere boende Folkestammer. Mest udforligt behandles
Skylherne. Om deres Herkomst og evrige Historie vides kun
lidet, mere derimod om deres Bopzle, Levevis og religiose
Forestillinger. Derefter folger Beretningen om selve Darios’
Tog. Efter Herodots Fortelling blev der lagt Broer baade
over Bosporos og Istros. De asiatiske Hellenere, Ionere, Ao-
liere og Hellespontiere, som sarlig bekjendte med disse Egne,
maatte mede med deres Skibe. Hele Toget, hvis Enkeltheder
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vanskelig bringes i klar Overensstemmelse med de lokale For-
hold, blev uden Felger med Hensyn til dem, det nmrmest var
retlel imod. — Samtidig med Forseget paa at underkue de
nordlige Folkeslag skete et lignende Tog i de sydlige Lande
for al undertvinge Libyerne. I Fortellingen herom indfiettes Be-
retning om de hellenske Kolonier paa Afrikas Nordkyst, serlig
om Kyrene fra dets Anleg indtil dets sidste Konge. Lige-
ledes faa vi en Beretning om de forskjellige libyske Folkeslag,
om deres Levevis og Smder. Men Falgerne af Toget mod
Syd vare ligesaa ringe som de, Toget mod Nord havde havt
med Hensyn til Skythernes Undertvingelse. Imidlertid havde
det sidste middelbare Felger, der efterhaanden bleve af stor
Betydning baade for Asien og Europa.

Da Darios vendte tilbage fra Skythertoget, havde han
ladet sin dygtigste Feltherre Megabazos tilbage i Europa
for at undertvinge de i Thrakien boende Folkeslag. Her-
med begynder femte Bog. Uagtet Herodot siger, at den
thrakiske Folkestamme er den talrigste nest efter den indiske?),
er hans Beretning om den forholdsvis kort. 1 det yderste
Thrakien havde Herodot selv ikke vaeret og havde ikke Lil-
striekkelige Efterretninger om Folkene ved Donau. Det var kun

Thrakerne i Nerheden af Kysterne, som kom under Perserne.

Makedonien underkastede sig frivilligt. Da Megabazos aflestes
af Otanes, gik denne fjendtlig frem ogsaa mod Hellenerne,

idet han underkastede sig Byzantion, Chalkedon og @erne
Lemnos og Imbros. — Dog var den Ulykke, som Otanes
beredte Hellenerne, kun ringe i Sammenligning med den
Brand, som snart skulde ‘udbrede sin odelmggende Virkning
over sterste Delen af Hellas, og som visselig bragte dette
Land til Afgrundens Rand, men hvorfra det renset og lutret
rejste sig for al staa som el lysende Exempel for Efterverdenen
paa, hvorledes de storste Ulykker kunne bringe en dygtig
Nation il saaledes at anvende al sin Kraft i alle Retninger,
at Hellenerne nu indtage den forste Plads som Efterverdenens
Lerere i alt hvad der er stort, ®delt og skjent.

"y, 3.

XXVII

Histizos, Milets Tyran, havde paa en Maade frelst Darios
og hans Her ved Tilbagetoget fra Skythien. Han havde til
Gjengjeld herfor modtaget en lille Besiddelse i Thrakien,
men var senere, som mistznkt for at pense paa Opstand,
kaldet til Hoffet og blev der holdt ufrivilligt tilbage. Paa Grund
heraf indlod han sig i hemmelige Anslag med sin Svigersen
Aristagoras i Milet for ved hans Hjzlp at bringe en Opstand
tilveje blandt lonerne paa Lilleasiens Kyst i Haab om derved
at slippe bort fra Hoffet. De hellenske Stmder vare villige,
og Aristagoras seger Hjelp i Sparta og Athen. Sparta afviser
ham, men Athen er villig fil at sende en lille Flaade. Ogsaa
Eretria yder Hjelp. Ved denne Lejlighed fortelles Spartas
og Atheuns Historie fra det Punkt af, hvortil Herodot tidligere
var kommen. Det samme sker med Korinth og Agina.
Hellenerne trenge frem til Sardes, som afbrendes. Karien
0g Kypros gjere nu fzlles Sag med Hellenerne, men det ufor-
modede Oprer smtler ogsaa Storkongens Tjenere i Bevagelse.
Hermed begynder sjette Bog. Persiske Here trekke ned
mod Kysterne, og Nederlaget ved Lade og den derpaa fal-
gende Erobring af Milet giver hele Lilleasien og de om-
liggende Qer i Persernes Hwnder. Derefter fortsaltes For-
tellingen om, hvorledes der under Darios’ Forbiltrelse over
Sardes” Brand rejse sig flere og flere Aarsager til Fjend-
_shab_meﬂnm_ﬂmem_og_ﬂelleneu.—ﬁndalig-—g}we—!?er—
serne el slorre Forsog mod Hellas under Mardonios, som
dog blev uden Fare for Europa, da Flaaden adelagdes om-
kring Athos. Imidlertid var Perserhoffet Samlingssted for
misfornejede hellenske Stormend, der gjorde deres il at
ophidse Magthaverne mod Hellas. Ved at omtale blandt dem
Kong Demaretos giver Herodot os en nejaglig Fremstilling af
Staterne i Hellas, om deres Ferd og Tvistigheder umiddelbart
for den forste Perserkrig. For at faa sikker Kundskab om,
hvad Hellenerne i Europa tenkte paa, om de virkelig havde
i Sinde at gjore Modstand, naar Perserne viste sig i deres
Land, sendte Darios Herolder (il de forskjellige Stater for at
forlange «Jord og Vand», det vil sige fuldstendig Under-
kastelse. Kun faa af dem, hvortil Afsendingene kom, vovede
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at niegte Fordringen. Dog bevarede Hovedstaterne, fra hvem
Frelsen engang skulde komme, Sparta og Athen, deres Selv-
stendighed.  Derefter folger Persernes store Tog tvert over
ZAgeerhavet mod Eretria og Athen. Den glimrende Sejr ved
Marathon, som Hellenerne selv ikke kunde fatte uden at de
forestillede sig, at overmenneskelige Magter havde kempet
personlig med i deres Rekker mod den ti Gange storre (jendt-
lige Magt, var den forste Bebudelse om, at hele Orientens i

Forening fremtrengende Here engang i det ringe Hellas vilde -

finde den Skranke, der skulde tilintetgjore hos Storkongen
ethvert Haab om et Verdensherredemme. «Far delte Slagn,
siger Herodot, «indjog det Skrmk blot at here Navnet Meder».
Med Udgangen af sjette Bog har Herodot fert Lmseren ad
mange Veje rundt omkring i hele den da bekjendte Verden
og fortalt om de forskjelligste Folkeslags Liv lige indtil Darios’
Tider. T de tre sidste Beger drejer Fortellingen sig kun om
een stor Begivenhed, til hvis Forklaring og rette Forstaaelse
alt det foregaaende mere eller mindre have bidraget, Fri-
hedens Frelse overfor Persernes Enevoldsmagt.
Forst skildres Xerxes' forskjellige Raadslagninger, der-
n®st de uhyre Rustninger til Lands og til Vands i hans vidt-
straklte Rige i Asien, Afrika og Europa; hvorefter folger en
Opregning af alle de deltagende Folkeslag og en Beskrivelse

~al deres Vaabenarter. | Medswining dertil fortelles om, hvor-

ledes de Hellenere, der havde besluttet at kmmpe for Fri-
heden, forgjeves segte Kampfeller i Italien og Sicilien.
Faren og Beremmelsen skulde tilhare de frie Mmend i Hellas
alene. Derefter skildres Xerxes' Tog over Hellespont, gjennem
Thrakien ned til Thermopyle, hvor de farste Hellenere ofrede
deres Liv for Friheden, og den ferste Forrmder solgte sin
Tjeneste for persisk Guld. I nwmste (8de) Bog skildres ferst
Persernes odeleggende Tog i det egentlige Hellas og det af
sine Beboere forladte Athens Brand. Derefler Sejren ved
Salamis og Xerxes’ Flugt. Men det var kun Despoten alene, der
fiygtede ved det ferste Uheld. — I den sidste Bog fortalles,
at tre hundrede tusinde udvalgte asiatiske Tropper under
kyudige Ferere i Forbindelse med mange tusinde hellenske
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Forbundstropper endnu vare i Hellas for, som deres Over-
unforer sikkert troede, al undertvinge baade Athen og Sparta.
Men Sejrene ved Plate® og Mykale satte en fast Grendse
mellem Orientens Despoti og Hellas' lovbundne Frihed. Med
Kampen ved Mykale og Indlagelsen af Sestos slutles temmelig
brat Herodots Historie.

Af denne Indholdsangivelse vil man se, hvor overordents
lig meget og forskjelligt Herodot har forstaaet at ordne
sammen Ll el kunstnerisk Hele. Saa lenge det store Skue-
spil, Ostens og Vestens afgjerende Kamp, som alle Beret-
ninger skulle forberede, endnu ligesom svever i det fjerne,
dvaeler Fortelleren i al Ro og Mag ved enhver Mearkelighed
i den vide Verden. Hyppigt indskydes Smaafortellinger, der
snart angaa en markelig Persons Livsforhold, snart et fornn-
derligt Sagn, snart et vidunderligt Dyr eller Plante eller Mi-
neralie, snart en Nalurvirkning., Forfatterens store organise-
rende Talent forstaar saa naturligt at indsette slige Episoder,
at vi i Reglen maa betragte dem som nedvendige Dele af
hans Verk. Men jo mere han nzrmer sig il Hovedkata-
strofen, «Sejren over Barbarerne, der havde besejret Verden»,
desto mere drejer alt sig udelukkende om denne RBegivenhed,
saa at fra syvende Bog af Episoderne blive sjeldnere og til-
sidst helt ophere.

S _HMLhajL_mnn_uu_end—vil—smuo—denfmdneade—Kmfﬁ—

den formelle Dygtighed, hvormed Herodot har forstaaet at:
arbejde alle disse forskjelligartede Bestanddele sammen til eet
harmonisk Hele, er der dog noget andet, der giver hans Vark
en ganske swerlig Betydning. Medens Historikeren ellers opfalter
de menneskelige Begivenheder blot i deres menneskelige
Sammenheng, ser Herodot bagved alle Tildragelser Virkningen,
af en oversandselig Maglt. Denne religiose Anskuelse
skinner igjennem overalt, og dens Sandhed hevises netop ved
det, som fortwlles. Straks i Begyndelsen udtales den An-
skuelse, at ealt menneskeligt er Forandring underkastet og at
Lykken ingensinde forbliver hos den samme». Men over hele
denne Veksel i Menneskelivet som i Naturen vaager en evig

-
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Naturorden, en uforanderlig Skjebne, som baade Guder?) og
Mennesker®) ere underkastede. Denne Guddomsmagt, der
ikke egentlig nermere bestemmes (den benmvnes daiudviov,
detov, Feol, Fsds, ogsan molper, wyy), bringer Ligevagt til-
veje, naar nogen overskrider den for enhver bestemte Grzndse.
Snart fremtrieder den som den straffende Retlzrdighed: udette
gjorde Guddommen (0 daspdveov) for at det kunde blive
lydeligt for Menneskene, at for store Forurettelser er
Straffen ogsaa stor fra Guderne»?; snart som den,
per vaager over Sjelens Maadehold, idet den straffer selv den
retfierdigste Hievn, naar denne overskrider det relte Maal:
agangnart Ferelime var vendt lilbage til Agypten fra Libyen
efterat have taget Hevn over Barkeerne, dede hun paa en
ulykkelig Mande, da hun i levende Live blev forteret af Orme,
thi overdreven Hw®vuo bliver hadet af Gudernen.
Snart knuser den som den evige Naturlov den altfor lykkelige,
ydmyger den alifor hejt strebende: «Du ser, hvorledes Guden
nedstyrler med sit Lyn de fremragende Skabninger og lillader
dem ikke at bryste sig, men de smaa mndser han ikke. Du
ser, hvorledes han slynger sin Lynsitraale mod de hgjeste
Huse og Trwer, thi Guden plejer at nedsiyrte alt, hvad der
rager frem. Saaledes bliver ogsaa en stor Krigsher edelagt
afl en lille, naar Guden i sin Misundelse sender den Skraek

eller Torden, Thi Guden tillader ingen anden end sig

selv alene at nere hoje Planers®. Snart fremtrzder
den som den haarde, merke Skjebne, naar den for at straffe
en enkelt Magthaver lader hele Nationer gaa lil Grunde. —
Guddommens Viesen bestemmmes, som sagt, ikke najere,
Ligesom hos Homer er denne uforanderlige Skjwbne og
dens Forhold 1l Folketroens Guder holdt i det uklare;

YL 91: e nenpwuévyy poigav ddivard dom dnoguyiaw xei Fe.
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der er en Vaklen mellem Gudernes Frihed og Skjmbnens
Nodvendighed. Alt i Verden sker ifolge en sadelig af Gud-
dommen fastsat Verdensorden. Efter denne er der sat be-
stemte Grendser for Menneskenes Higen og Tragten. Over-
skrider de denne, forstyrre de den fasisalle Orden i Aandens
og Naturens Verden, og enten de selv eller deres Efterkom-
mere (reffes da af den hevnende Nemesis. Guderne vaage
over denne Orden og nedslaa og lilintetgjere alt i Naturen
eller blandt Menneskene, der ved Storhed, Kraft, Lykke have
sig over det fastsatle Maal. Derved fremtreder ¢9dvog Jstog,
gJovegos Jeog, hvis Virkning vises os i en Rekke af Per-
sonligheder lige fra Kresos ned til Xerxes. Med swrlig Kjer-
lighed har Herodot i Polykrates’ Historie stillet os denne Ide
for @je. Saaledes hedder det i Begyndelsen af Amasis’ Skri-
velse til Polykrates: «sadt er det al erfare, at en kjer Gjeste-
ven har det godt; men din store Lykke behager mig
ikke, da jeg veed, hvor misundelig Guddommen er.
Jeg onsker, at baade jeg selv og de, som jeg bekymrer mig
om, spart have Lykke med sig i hvad de forelage, snart
Ubeld, og saaledes tilbringe Livet med afvekslende Held og
Uheld, bellere end have Held med sig i Alt. Thi endnu har
Jeg ikke hert om nogen, at han ikke er ded i Bund og Grund
ulykkelig, naar han har havt Lykke med sig i Alt»1). — Denne

som i enkelte Individers, Og uoder Fremstillelse heraf kommer
der ofte en temmelig mork Betragining af Menneskelivet til
Syne: i delte saa korte Liv er intet Menneske saa lykkeligt, at
det ikke stiller sig ofte og ikke blot eengang saaledes, at han
hellere vil vaere dad end leve. Thi Ulykker stade til, og Syg-
domme forstyrre -0s og bevirke, at Livet, der dog er saa kort,
synes langt. Saaledes er Deden under Livets Elendighed
bleven den enskeligste Tilflugt for Menneskene. Men Guden,
der bar ladet os smage Livets Sedme, finde vi er misundelig

111, 4o.
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l’l:]ed Hensyn il denne Nydelse»!), Denne Frygl for Nemesis
viser sig paa den skjenneste Muade for os i Herodot selv ved
del Maadehold og den Selvbeherskelse, hvormed han fortzller
om sine Landsmends Stordaad.

‘ V'ed denne religiose eller theologiske Retning i Herodots
Historie befries visselig Begivenhederne fra Tilfeldighedens
Stempel og drages over i Aandens Sfere; den materielle
Verdensorden bliver overalt betinget ved en oversandselig:
ult menneskeligt settes i en vedvarende Forbindelse med di;
.guddomme!ige og erholder derved sin'heje Belydning. Der-
imod finde vi ikke i dette Vark den Skarphed i Opf:'ittelsen
af’ al‘le Enkeltheder i en Begivenhed, som udmearker Thukydid
der ikke lod det viere nok med al indsamle og ordne Stoﬂ‘et,
men ogsaa forskede efter Begivenhedernes Grunde og Falger"
og forer de ydre Handlinger tilbage il de indre Motiver
Men begge Varker have hver sine Fortrin betingede paa det;
ene Side af Forfatternes s®regne Personlighed paa den anden
Side af det forskjellige, som de havde furesat’sig al skrive om.

. I Overensstemmelse med sin Tid troede Herodot. at
Skjmbnens Bestemmelser forud forkyndtes Menneskene s,uart
v.ed overordentlige Naturfenomener, snart ved Dromme og
Tegn, snart gjennem Orakelpraesters og Spaam®nds varslende
Stemme; men han fordelger derfor ikke, at der er Exempler
paa at Pythia har ladet sig beslikke, og at Orakelsprozens
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staaelse af selve Verket at efterse, hvilke Grunde der kan
have veeret til al denne Bagtalelse. Naturligvis maa Herodot,
hvor han forteller om, hvad han har hert i fremmede og fjerne
Lande, berette adskilligt om geografiske Forhold, Menneskers
Levevis, Dyre- og Planteverden, der ikke kan staa sin Preve
overfor den velvilligste Kritik. Men han har sat sig som
Opgave at meddele sine Landsmend, hvad han virkelig har
set eller hort af markeligt i de forhen ubekjendte Lande, som
han besegte. Det lave Standpunkt, hvorpaa baade den geo-
grafiske og naturhistoriske Videnskab paa den Tid stod, lader
ham ofte, naar han studser over et Syn eller en Beretning,
hjelpe sig igjennem med Forklaringer, som rigtignok kunne
vere meget naive. Men ofte tilfajer han til en Fortelling:
«som jeg tror», «derom kan jeg ikke sige noget bestemtr,
odette kan jeg ikke gia ind paa», wdetle har jeg ikke kunnet
faa at vide af en, der selv har set detr, «dette kan jeg ikke
overtale mig lil at tro er suaaledes». Vil man sige, ja, saa
skulde han ikke have fortalt det, glemmer man, paa hvilken
Tid Herodot rejste. Han havde ikke vor Tids Gammelmands-
Erfaring. Efter alt hvad han selv havde oplevet eller hert
af forunderlige Ting syntes saa omtrent alt muligt hos den
underligt beskafne Menneskeslegt og i denne forunderlige
Verden. Derfor indhentede han sine Efterretninger med

kunne vere tvelydige og bedaarende.

Der blev sagt ovenfor, at faa Forfattere i Oldtiden har
veeret: saaledes Gjenstand for ilde Omtale endog af sine egne
Landsmand som Herodot. Man har ikke blot stemplel ham
som en leltroende Eventyrforteller, men ligefrem beskyldt
fmm for forsetlig og ondskabsfuld Fordrejelse af Sandheden
ia, m‘an har paastaaet, at han for Betaling har forvanskei
hlstnrfske Kjendsgjerninger. Skjent Nutiden tilstrakkelig har
eftervist det fuldkommen uretferdige i disse Beskyldninger
f]er be.g‘vndle ikke lang Tid efter hans Ded og holdt sig baadé
i Oldliden og senere, vil det dog vere oplysende til For-

Y VI, 46.

s{mﬁéﬁm_wemfﬁrd'spmgte—lmm—ug—ﬂmde.
Men han forkastede ingen Beretning paa Grund af deos
Utrolighed, naar han fandt den stadfestet ved forskjelliges
Vidnesbyrd. Og man maa takke ham derfor. Ogsaa ber det
bemerkes, at Sandheden af mange utrolige Fortellinger ere
blevne efterviste af nyere rejsende. Kun Skallen var fabel-
aglig. Selv Historien om de guldgravende Myrer i det indre
Asien, der vare saa store som Hunde, bliver naturhistorisk.
Nyere Rejsende fortelle nemlig om el Slags Murmeldyr i
Sanderkenerne i Tibet, der blive indtil 24 Tommer lange, og
hvis Levevis har noget Ul felles med Myrerne. Hos Inderne
betyder pipilika en Myre, men det bruges ogsaa som Navn
paa det Guld, der kom derind fra Nordlandet. Inderne have

altsaa overfort deres Navn for Insektet Myre paa hin Art af
[+]



XXXIV

Pattedyr, og saaledes bliver der dog en sand Kerne i Hero-
dots Fortwlling. Men Dyrenes forferdelige Hurlighed maa vi
riglignok ogean tage hort. — Vi have det mest slanende Eks-
empel paa hans store Samvittighedsfuldhed i hans velbekjendte
Tilfajelse, da han forteller om, hvorledes Kong Neko i
Agypten lod Fenikere fra det rede Hav sejle nedenom Afrika
lil Agypten: «disse Fanikere forlalte, hvad jeg ikke kan tro,
men maaske en anden, at de, da de sejlede omkring Libyen
(Afrika) fik Solen paa hajre Haand». Men her er Herodot
saa skeptisk, at han ikke engang vil tro det, som netop tjener
til at bevise Faktum,

Hvad hans religisse Tro og det, som staar i Forbindelse
dermed, angaar, da lider hans Paalidelighed som Historie-
skriver ikke mere eiler rigtigere ligesaa lidt deraf som Thu-
kydids paa Grund af Forfatterens Vantro. Undertiden sker
det, at han ved Siden af de naturlige Forklaringsgrunde, som
han giver, tillige ser en umiddelbar Virkning af Guddommen.
En eller anden Tildragelse, der gaar forud for en stor Ulykke
stiller han ofte i en overnaturlig Forbindelse med denne,
idel han betragter den som Varselstegn fra Guderne. Meu,.
paa hans Fremstilling af Fakta har det ingen Indflydelse.
Kong Kleomenes i Sparta bliver betagen af Vanvid. Den
menneskelige Grund er, at han ved Omgang med Skylhere
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forfaldl tl Drukkenskab, og denne Grund anferer Herodot.
Men ved Siden deraf betragter han Vanvidet som en Straf af
Nemesis‘ paa Grund af Kleomenes' uredelige Opfersel mod
Kong Demaretos. '

I sin barnlige Enfold eflerseger og beretter han trolig
det gode under alle Himmelstreg og under alle Former.
Perserhad, som fremtrseder saa sterkt hos andre, kjender
han ikke til. Darios skildrer han med ZErbedighed, Sennen
Xerxes' laabelige Selvforgudelse viser han klart, men anferer
ogsaa Traek af Hejsindethed. — Han beskyldes for Partiskhed
med Hensyn til de forskjellige graske Stater. Men sikkert
er det jo dog, at Athenwmerne reddede Hellas og det udtaler
han smukt: «her tvinges jeg nedvendigt til at udlale en Me-
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ning, der vil skaffe mig Ugunst hos de fleste Mennesker?),
men alligevel vil jeg ikke tilbageholde hvad der synes mig
sandt. Hvis Athenmerne af Frygt for den truende Fare havde
forladt deres Fadreland, eller ikke havde forladt det, men
vare forblevne der og havde overgivet sig til Xerxes, saa vilde
ingen have forsegt paa at modsette sig Xerxes paa Havet.
Naar altsaa ingen gjorde Modstand til Ses, saa vilde folgende
vere sket til Lands. Om ogsaa Peloponnesierne havde draget
nok saa mange Forskandsninger over Isthmen, saa vilde Lake-
demonierne, naar de bleve forraadte af deres Forbundsfeller,
vel ikke med disses gode Villie, men paa Grund af Neden, fordi
deres Stmder, den ene efter den anden, indtoges af Barbarernes
Seher, staa ene, og naar de vare efterladte ene falde paa en
@del Maade efter at have udvist store Bedrifter. Enten vilde
de have lidt delte, eller naar de saa, at de avrige Hellenere
holdt med Mederne, have sluttet en Overenskomst med Xerxes,
og saaledes vilde Hellas i begge Tilfzlde veere kommen under
Perserne; thi jeg kan ikke fatte, hvad Nytte man vilde have
af Murene, der vare opferte over Isthmen, naar Kongen var
Herre til Ses. Hvis derfor En vilde sige, at Athenzerne bleve
Hellas' Frelsere, vil han ikke forfejle Sandheden. Thi det
Parti, som de vendte sig til, maalte gjere Udslaget. Da de
derfor traf den Bestemmelse, at bevare Hellas' Frihed, var det

~dem, der vakie det avrige Heltas, som ikke var-bievet-medisk——

sindet, og saaledes nast efter Guderne kastede Storkongen
tilbage»?. Men paa den anden Side viser han ogsaa Alhene-
ernes Mangel paa Standhaftighed f. Ex. umiddelbart fer Slaget
ved Marathon. Han satter Agineternes Tapperhed over deres
i Slaget ved Salamis. Themistokles' umattelige Pengegridsk-
hed og tvetungede Statsklegt lmgger han ikke Skjul paa. —
Frygt for at stede forskjellige af sine Landsmend kjender han
ikke. Han giver en Liste over de graeske Stater, der frivillig
strax underkastede sig Perserne. Ligesaa aabent fortaller

1) Man tenke paa det rasende Had, som forfulgte Athenmerne i Begyn-
delsen af den peloponnesiske Krig.

) ¥I1, 139.
o¥
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han om Korinthiernes mindre hederlige Forhold ved Salamis,
og Fokernes ved Thermopyle. Selv alle Sejrherrerne ved
Salamis undseer han sig ikke ved at fortmlle slemme Sand-
heder om. Da Anfererne efler Scjren ved Salamis samledes
ved Posidons Tewmpel paa Isthmen for at slemme om, hvem
der skulde bave den forste og hvem den anden Sejrspris,
havde enhver af dem sat sig selv som den forste, men The-
mistokles som den anden paa deres Stemmetavle. Men en
saadan /Ere misundte de Themistokles og sejlede bort uden
at treffe nogen Afgjerelse. Nuaar han fremhever Hellenernes
beremmelige Sejre, undlader han ikke tillige at vise, hvor ofte
det mere var ved Guddommens Tilskikkelse end ved deres
eget Mod og Snilde, at disse Undervaerker udrettedes. Hyor-
ledes nu denne wrlige, opriglige, troskyldige Sandhedskjwr-
lighed, som treder os imade overalt i hele Vaerkel, har kunnet
blive Gjenstand for saa nmrgaaende Beskyldninger, kunne vi
ikke forklare bedre end ved al sige med Xerxes' Broder
Ach®menes: «Hellenerne have en saadan Charakter, at de
misunde den, der har Lykken med sig, og hade den, der er
bedre end de selvs 1),

Hvad Tidsregningen angaar, da er den forsaavidt mindre
heldig, fordi Herodol inlet andet Udgangspunkt har end sin
egen Levetid, hvorfra han regner tilbage. Men det ses af haus

—Vwrk;—at-ham,—hvad-Hetlos angasr, med Ombu har Henytiet

som Stettepunkter for Chronologien Indskrifter og Afbildninger
paa Tempelgaver, Navnerekker paa Konger (. Eks. i Sparta,
Sikyon, Argos), paa Sejrherrer i offentlige Lege, paa de hajeste
Embedsmeand i Staterne (. Eks. Archonterne i Athen). Med
Hensyn til Tidsregningen i fremmede Landes Historie, da er
det bekjendt, at de @gyptiske Praester (i Memfis, Theben, He-
liopolis) have benyltet sig af Herodots Ubekjendtskab med Sproget
til at give ham en forvansket Berelning om flere Parlier af
Landets Historie. Og noget lignende gjmlder om Babylon, hvor
han vel fandt Indskrifter paa Paladser, Templer og Fjeldsider,
men Ukjendskab med den der brugte Kileskrift nedte ham til

1) VII, 236.

XXXVII

at stole paa Tolkenes Forklaringer. Heldigere stillede Sagen
sig for ham i Persien, is®r fra Darios’ Tid, saaledes som
de nu dechiffrerede Kileskrifter vise.

Herodots Sprog viser Overgangen fra den episk-digleriske
Fortelliog til den historiske Prosa. Skjent Dorier af Fodsel
skrev han i den ioniske Sprogart, som Logograferne for
ham havde benyttet. Den ioniske Prosa var paa hans Tid
mest udbredt og udviklet. Medens Indholdet af hans Veark just
ikke fandt alles Bifald, roses derimod enstemmigt hans Tale-
form. Ligesom i den mundtlige Tale, hvortil Herodots Sprog
af alle greeske Forfalteres mest n@rmer sig, knytter han lest
Saining il Setning, med mange indledende eller indskudte
Smaas®lninger. Men “denne Talebrug- (Aékig slpouéry), der
ellers let bliver trettende som Skriftsprog, har han vidst ved
forskjellige Midler at give baade Liv og Ynde. Det er en
Form for Tanken, der ret tillader at lade den ene Bemerk-
ning felge efter den anden uden at der paa noget Punkt til-
trenges en Afslutning. Staerre Setningsforbindelser anvender
han vel nu og da, hvor enkelte Personer udtaler deres for-
skjellige Meninger og hvor derfor Grunde maa stilles mod
Grunde, og Aarsager og Folger maa bringes i et logisk Forhold
til hinanden. Men her viser Herodol sig lidt ubehj®lpsom, saa

at—det-enkelte- Gange er vanskeligere her at faa on Klar Tanks

ud end af den mest indviklede Periodebygning hos Plutarch, thi
Gjentagelser (émaved éec), Mangel paa Sammenheng i Forbin-
delsen (@vaxolovdiai) og andre Uregelmessigheder frembringe
paa saadanne Steder en vis Halvhed i Meningen. levrigt rose
de gamle Kunstdommere hans Evne til at lade de forskjellige
Nationers Ejendommeligheder fremtrede i deres Udtalelser?),
ligeledes de forskjellige Aldres®). Der fremhaves det billed-
lige®) i hans Sprog og den byppige Brug af Ordsprog?), iser

') I. Eks. 1V, 143, Darios og Megabazos.

%) f.Eks. V, 19. Amyntas og hans Sen Alexandros.

) LEks. VI, 27, 5 vewpayin & yivv mjp adhiv Eals.

‘) . Eks radito 70 dnodyua Epoawas uév ob x. 7. L., siger Artafernes
til Histimos VI, 1.
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saadanne, der ere tagne .fra det daglige Liv, hvorved han
ligesom swmtter sig i et n@rmere og mere inderlig Forhold til
Leseren. Paa den anden Side fremtrmder der, naar Gjen-
standen farer det saaledes med sig, en vis Korthed i Ud-
trykket, der giver hans Stil paa sandanne Steder en ophojet
Simpelhed?). — Tevrigt henmvnes Herodots Sprog «blandet»
(mowxédy) i Modsetning til Hekatwos' erenes (xadapd) ioniske
Sprogart paa Grund af Indblanding af Ord, Udtryk og Former
fra andre Dialekter, hvori episke, Iyriske eller tragiske Varker
vare affattede. !

Herodol synes, som der ovenfor antydedes, ikke at have

lagt sidste Haand i det mindste paa Slutningen af sil Vark, 1
der ender temmelig brat med Indtagelsen af Sestos, ved hvilken
Begivenhed der ikke kom nogen Standsning i Fjendskabet, som
forst indtrmder efter Kimons Sejr ved Eurymedon. Det er vist-
nok sikkert, at enkelte Partier af Vaerkel, efterhaanden som de
bleve ferdige, ere udgivne, thi i sjette Bog, 43de Kap., for-

svarer han sig udlrykkelig imod dem, der ikke have villet tro .
hans Fortelling i tredje Bog, 80de Kap., at nemlig Otlanes
stemle for al indfere Demokrati i Persien, da den falske
Smerdis var drebt. Der er felgelig ikke noget urimeligt i,
at han har oplest sin Historie, det vil sige enkelle Partier
_M,_H‘hw og maaske 0gsaa i nlympia og_andre Steder.

— Om han selv har inddelt sit Skrift i ni Beger, kan ikke
afgjeres , men synes vel meppe rimeligt. De enkelte Navné
for hver Bog efter en af Muserne skyldes vistnok senere.
Det samlede Verks Titel er ioroglas. Navnet Moo har
det ferst faael i den nyere Tid. =

) f. Eks. V1, 21 og 22 om Milets Indtagelse; og is@r kan sammenlignes
det eneste Sted, hvor han hentyder til Perikles' Storhed: xai Eyxvos
fovow Ayagiory €lds Syuv v 1@ Fnve: idxes JE Movre ExEIV .
xai st dhiyas nuégus Tixres Heguxrée Havdinap. VI, 131.




